
Durchgangshahn
mit Dichtkegelanschluss 60°

Vanne simple à passage direct
avec raccordement à étanchéité sur cône 60°

Total-flow cock
with cone seat connection 60°

SO PV 08E01
Type -d -G Mat.-Nr. bar SW1 SW2 SW3 L B A H z1 z2 e kg/100
 
G=Rohrgewinde (zylindrisch) G=Filetage-gaz BSP (cylindrique) G=BSP thread (parallel)
SO PV 08E01-6-1/4 F 258.7810.110 10 14 17 14 31.0 38.0 48.0 41.5 14.0 43.0 5.0 19.500
SO PV 08E01-6-3/8 F 258.7810.120 10 14 17 17 31.0 38.0 48.0 41.5 14.0 44.0 5.0 20.500
SO PV 08E01-8-1/4 F 258.7810.170 10 14 17 14 31.0 38.0 48.0 41.5 14.0 43.0 5.5 19.000
SO PV 08E01-8-3/8 F 258.7810.180 10 14 17 17 31.0 38.0 48.0 41.5 14.0 44.0 5.5 20.000

Durchgangshahn
Vanne simple à passage direct
Total-flow cock

SO PV 08E21
Type -d Mat.-Nr. bar G SW1 SW2 L A H B z e kg/100
 
 
SO PV 08E21-6 F 258.7820.060 10 1/4 14 17 62.0 48.0 41.5 38.0 28.0 5.0 20.000
SO PV 08E21-8 F 258.7820.080 10 1/4 14 17 62.0 48.0 41.5 38.0 28.0 5.5 19.500

Dieser Durchgangshahn hat eine grosse 
Bohrung. Die Strömung erfährt weder 
Drosselung noch Umlenkung. Der 
Durchflusswiderstand ist somit unbedeutend. 
Der Griff zeigt eindeutig die geöffnete oder 
geschlossene Stellung an. Die Abdichtung 
der Bohrung erfolgt mit einer speziellen 
Dichtbuchse. Bei Ölheizungen wird dieser Hahn 
gerne als Feuerwehrhahn eingesetzt.

Spezifikationen
Temperatur: max. +80°C
F: mit Befestigungsflansch
Geeignet für: Luft, Öle, Wasser

Materialien
Ventilkörper, Walze, Anschlüsse: Messing CW 
617N
Griff: Kunststoff schwarz, auf Wunsch rot
Dichtbuchsen: thermoplastisches PUR
O-Ring: NBR

Cette vanne possède un grand passage direct 
évitant ainsi tout étranglement ou toute déviati-
on de l’écoulement. La résistance de passage 
est donc insignifiante. La manette indique claire-
ment la position ouverte ou fermée. L’étanchéité 
sur le passage est réalisé par un joint spécial. 
Pour les chauffages à mazout, cette vanne 
s’installe judicieusement comme robinet coupe-
feu.

Spécifications
Température: max. +80°C
F: flasque de fixations
Utilisable pour: air, huiles et eau

Matériaux
Corps, boisseau cylindrique, écrous: laiton CW 
617N
Manette: matière plastique noir, rouge sur 
demande
Joint spécial: PUR
Joint torique: NBR

This total-flow cock has a large bore the flow is 
neither throttled nor diverted. Flow resistance 
is therefore insignificant. The handle indicates 
clearly and logically the open or closed setting. 
The bore is sealed off with a special bush. In 
oil heating systems this cock is popular as a fire 
fighting accessory.

Specifications
Temperature: max. +80°C
F: with flange mount
Suitable for: air, oils, water

Materials
Valve body, piston, connections: brass CW 
617N
Handle: black plastic; red on request
Bush seal: thermoplastic PUR
O-rings: NBR

Ventile Messing G Vannes laiton G Valves brass G

d=Rohraussen-ø
e=kleinste Bohrung
L=Mass in montiertem Zustand

d=ø extérieur du tube
e=ø-min. de passage
L=après montage

d=tube outside diameter
e=minimum bore
L=installed length
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